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STEP 1

Kit Ref :  FLRM

RDF30J-2 / RDF30J-3 / RDF30J-4 /  
RDF60J-2-COMP / RDF60J-3-COMP / RDF60J-4-COMP / RDF60J-2 / RDF60J-3 / RDF60J-4
RDF100J-2 / RDF100J-3 / RDF100J-4 /  
RDF200J-2 / RDF200J-3 / RDF200J-4                  

USED WITH SWITCHES
UTILISES AVEC INTERRUPTEURS
UTILIZACIÓN CON INTERRUPTORES

22 lb.in

2,5 Nm

Flat 7
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O OFF-STEP 5

STEP 4

26.5 lb.in

3 Nm

4 x
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Adjust on the back plate before fixing

Ajuster en fond de coffret avant de visser

Adjuste en la parte inferior de la caja antes de atornillar

44 lb.in

5 Nm
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Thigten a little 
Pré visser 
Atornillar un
poco

13

2 x

RECTO-VERSO / S blanc offset 100g/m² / I Noir pantone black C -Rouge pantone 485U / F 420x297 - 1 pli roulé + 1 pli croisé

Dual dimensions       in/mm 

Double dimensions   in/mm         

Doble dimensiones   in/mm

!  DANGER / DANGER / PELIGRO

•Thisequipmentmustbeinstalledandservicedonlyby
qualifiedelectricalpersonnel.

•Turnoffallpowersupplyingthisequipmentbefore
workingonorinsideequipment.

•Alwaysuseaproperlyratedvoltagesensingdeviceto
confirmpowerisOFF.

•Replacealldevices,doors,andcoversbeforeturningon
powertothisequipment.

•Maintainelectricalclearancesbetweencableandlive
parts.

•L’installationetl’entretiendecetappareilnedoiventêtre
effectuésquepardupersonnelqualifié.

•Coupezl’alimentationdecetappareilavantd’ytravailler.
•Utiliseztoujoursundispositifdedétectiondetensionà

valeurnominaleappropriépourconfirmerquetoute
alimentationestcoupée.

•Replaceztouslesdispositifs,lesportesetlescouvercles
avantdemettrecetappareilsoustension.

•Maintenezlesdistancesd’isolementélectriqueentrele
câbleetlespiècessoustension.

•Solamenteelpersonaldemantenimientoeléctrico
especializadodeberainstalaryprestarserviciosde
mantenimientoaesteequipo.

•Desenergiceelequipoantesderealizarcualquiertrabajo
enél.

•Siempreutiliceundispositivodetectordetensión
adecuadoparaconfirmarladesenergizacióndelequipo.

•Vuelvaacolocartodoslosdispositivos,laspuertasylas
cubiertasantesdeenergizaresteequipo.

•Mantengaunespacioadecuadoparalainstalación
eléctricaentreelcableylaspiezasenergizadas.

HAZARDOUS VOLTAGE
•Thisequipmentmustbeinstalledandservicedonlyby

qualifiedelectricalpersonnel.
•Turnoffallpowersupplyingthisequipmentbefore

workingonorinsideequipment.
•Alwaysuseaproperlyratedvoltagesensingdeviceto

confirmpowerisOFF.
•Replacealldevices,doors,andcoversbeforeturningon

powertothisequipment.
•Maintainelectricalclearancesbetweencableandlive

parts.

Failure to follow these instructions will result in death 
or serious injury.

TENSION DANGEREUSE
•L’installationetl’entretiendecetappareilnedoiventêtre

effectuésquepardupersonnelqualifié.
•Coupezl’alimentationdecetappareilavantd’ytravailler.
•Utiliseztoujoursundispositifdedétectiondetensionà

valeurnominaleappropriépourconfirmerquetoute
alimentationestcoupée.

•Replaceztouslesdispositifs,lesportesetlescouvercles
avantdemettrecetappareilsoustension.

•Maintenezlesdistancesd’isolementélectriqueentrele
câbleetlespiècessoustension.

Si ces précautions ne sont pas respectées, cela 
entraînera la mort ou des blessures graves.

TENSION PELIGROSA
•Solamenteelpersonaldemantenimientoeléctrico

especializadodeberainstalaryprestarserviciosde
mantenimientoaesteequipo.

•Desenergiceelequipoantesderealizarcualquiertrabajo
enél.

•Siempreutiliceundispositivodetectordetensión
adecuadoparaconfirmarladesenergizacióndelequipo.

•Vuelvaacolocartodoslosdispositivos,laspuertasylas
cubiertasantesdeenergizaresteequipo.

•Mantengaunespacioadecuadoparalainstalación
eléctricaentreelcableylaspiezasenergizadas.

El incumplimiento de estas precauciones podrá 
causar la muerte o lesiones serias.
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ROD FLANGE FOR UL98  
FUSIBLE DISCONNECT SWITCHES



HAZARD OF MOVING PARTS

 .   Keep hands free of mechanism during 

operat ion of device.

Failure to follow these instructions will result 
in death or serious injury.    

RISQUE DES PIECES MOBILES

 .  Eloignez les mains du mécanisme pendant le 

fonctionnement de l ’apparei l .

Si ces précautions ne sont pas respectées,
cela entraînera la mort ou des blessures graves     

PELIGRO DEBIDO A LAS PIEZAS

MOVILES

 .  Mantenga las manos alejadas del  mecanismo 

mientras está funcionando el  disposit ivo.

El incumplimiento de estas precauciones podrá
causar la muerte o lesiones serias.

X

88.5 lb.in

10 Nm

Size 7/16

FLH1
FLH2

Hex. Hd. Cap Screw 1/4_20 x 5/8

Vis H 1/4_20 x 5/8

STEP 2

STEP 3

O OFF-

22 lb.in

2.5 Nm

4 x
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!  DANGER / DANGER / PELIGRO

•Thisequipmentmustbeinstalledandservicedonlyby
qualifiedelectricalpersonnel.

•Turnoffallpowersupplyingthisequipmentbefore
workingonorinsideequipment.

•Alwaysuseaproperlyratedvoltagesensingdeviceto
confirmpowerisOFF.

•Replacealldevices,doors,andcoversbeforeturningon
powertothisequipment.

•Maintainelectricalclearancesbetweencableandlive
parts.

•L’installationetl’entretiendecetappareilnedoiventêtre
effectuésquepardupersonnelqualifié.

•Coupezl’alimentationdecetappareilavantd’ytravailler.
•Utiliseztoujoursundispositifdedétectiondetensionà

valeurnominaleappropriépourconfirmerquetoute
alimentationestcoupée.

•Replaceztouslesdispositifs,lesportesetlescouvercles
avantdemettrecetappareilsoustension.

•Maintenezlesdistancesd’isolementélectriqueentrele
câbleetlespiècessoustension.

•Solamenteelpersonaldemantenimientoeléctrico
especializadodeberainstalaryprestarserviciosde
mantenimientoaesteequipo.

•Desenergiceelequipoantesderealizarcualquiertrabajo
enél.

•Siempreutiliceundispositivodetectordetensión
adecuadoparaconfirmarladesenergizacióndelequipo.

•Vuelvaacolocartodoslosdispositivos,laspuertasylas
cubiertasantesdeenergizaresteequipo.

•Mantengaunespacioadecuadoparalainstalación
eléctricaentreelcableylaspiezasenergizadas.

•Thisequipmentmustbeinstalledandservicedonlyby
qualifiedelectricalpersonnel.

•Turnoffallpowersupplyingthisequipmentbefore
workingonorinsideequipment.

•Alwaysuseaproperlyratedvoltagesensingdeviceto
confirmpowerisOFF.

•Replacealldevices,doors,andcoversbeforeturningon
powertothisequipment.

•Maintainelectricalclearancesbetweencableandlive
parts.

•L’installationetl’entretiendecetappareilnedoiventêtre
effectuésquepardupersonnelqualifié.

•Coupezl’alimentationdecetappareilavantd’ytravailler.
•Utiliseztoujoursundispositifdedétectiondetensionà

valeurnominaleappropriépourconfirmerquetoute
alimentationestcoupée.

•Replaceztouslesdispositifs,lesportesetlescouvercles
avantdemettrecetappareilsoustension.

•Maintenezlesdistancesd’isolementélectriqueentrele
câbleetlespiècessoustension.

•Solamenteelpersonaldemantenimientoeléctrico
especializadodeberainstalaryprestarserviciosde
mantenimientoaesteequipo.

•Desenergiceelequipoantesderealizarcualquiertrabajo
enél.

•Siempreutiliceundispositivodetectordetensión
adecuadoparaconfirmarladesenergizacióndelequipo.

•Vuelvaacolocartodoslosdispositivos,laspuertasylas
cubiertasantesdeenergizaresteequipo.

•Mantengaunespacioadecuadoparalainstalación
eléctricaentreelcableylaspiezasenergizadas.
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